NEXT® MCW

Bezprzewodowy czujnik PIR systemu PowerCode

= Visonic

Instrukcja instalacyjna

NEXT MCW jest cyfrowym, bezprzewodowym czujnikiem PIR,
kontrolowanym za pomoca mikroprocesora, charakteryzujacym sie
fatwa, nie wymagajaca regulacji pionowej instalacja. Posiada
soczewke cylindryczna, z jednakowg czutoscig w catym chronionym
obszarze czyli do 12 metréw, z ochrong strefy podejscia.

NEXT jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Visonic.
Zaawansowany,  opatentowany  algorytm  True  Motion
Recognition™ sprawia, ze urzgdzenie jest w stanie rozrézni¢
prawdziwy ruch wlamywacza i inne zaktécenia mogace wywotaé
fatszywe alarmy.

Wbudowany licznik pozwala ustali¢ czy 1 lub 2 nastepujace po
sobie wykrycia ruchu wywotujg alarm.

Cechy urzadzenia:

W petni nadzorowany nadajnik PowerCode.

Opatentowana, zaawansowana technologia TMR™
Zaawansowane cyfrowe przetwarzanie sygnatéw

Niepotrzebna regulacja pionowa

Programowalny licznik ruchu

Po detekcji, czujnik wylacza sie samoistnie celem
oszczedzania baterii. Ponowne wtaczenie nastepuje, jezeli w
ciggu 2 minut nie zostanie wykryty ruch.

Niskie zuzycie pradu

Wymiana ciepta z otoczeniem kontrolowana przez procesor
Szczelna obudowa chroni system optyczny

Przetacznik antysabotazowy przedniej obudowy
Przetacznik antysabotazowy tylny (opcja)

Ochrona przed $wiattem biatym

Elegancka, solidna obudowa
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Rys. 1. Widok ogdlny

OPTYCZNE

Czujnik: Podwajny, nisko- WIDOK Z GORY
szumowy czujnik piroelektryczny.

Soczewka

Liczba kurtyn: 9 + 5
Maks, zasieg: 12x12m (40
x 40 ft) / 90°
ELEKTRYCZNE
Bateria wewnetrzna: 3V Litowa
bateria, typu CR-123A
Nominalna pojemnos¢ baterii:

1450 mA/h.

Zuzycie pradu  (gotowos¢): WIDOK Z BOKU

okoto. 0.025 mA. (2é4ﬁ3“

Zuzycie pradu (transmisja): 20
mA (wraz z diodg LED). L T
Dtugos¢ dziatania baterii (z wt. 10 20 30 40ft

Dioda LED): Powyzej 3 lat Rys. 3. Maksymalny zasieg
Test baterii: Przeprowadzany natychmiast po wtozeniu baterii |
okresowo co kilka godzin.

FUNKCJONALNE
Weryfikacja ruchu: 2pozycyjny wybierak - 1 (WYL) lub 2 (WL)
Czas alarmu: 3 sekundy.
Wskazania wizualne:
Dioda LED swieci przez ok. 3 sekundy po wystaniu
wiadomosci alarmowej / 0 sabotazu oraz po wykryciu ruchu w
czasie testu
Dioda btyska w trakcie stabilizacji po wiaczeniu lub po
wcisnigciu przycisku antysabotazowego
LED nie swieci po wystaniu sygnatu nadzoru
Licznik ponownego uzbrojenia: Uzbraja ponownie czujnik po
dwoch minutach od ostatniego alarmu, nieaktywny w czasie testu.
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RADIOWE

Czestotliwosci (MHz): 315, 433.92, 868.95, 869.2625 lub inne
wg lokalnych wymagan.

Sekwencja transmisji: 3 sekwencje sygnatdw wysytane w
r6znych odstepach przez 3 sekundy.

Kodowanie: 24-bitowy kod ID, ponad 16 milionéw mozliwych
kombinaciji.

Catkowita diugos¢ wiadomosci: 36 bitow.

Antysabotaz: Raportowany po wykryciu sabotaz i powtarzany z
kazdg kolejng transmisja, do czasu usunigcia przyczyny
sabotazu.

Sygnaty nadzoru: Wysytane co 15 minut.

MONTAZ

Wysokosé: 1.8-2.4m (6 - 8 ft).

Opcije instalacji: Podtoze lub w rogu

AKCESORIA:

BR-1: Uchwyt montazowy nascienny, regulowany 30°w dot i 45°
lewo/prawo.

BR-2: BR-1 z opcjg montazu w rogu

BR-3: BR-1 z opcjg montazu na suficie

SRODOWISKO PRACY:

Ochrona RFI: >20 V/m do 1000 MHz.

Temperatura pracy: -10°C do 50°C (14°F do 122°F).
Temperatura przechowywania: -20°C do 60°C (-4°F do 140°F).

FIZYCZNE

Wymiary (W x S x G): 94.5 x 63.5 x 53.0 mm (3-11/16 x 2-1/2 x 2-
1/16”).

Waga (wraz z baterig): 70 g (2.5 0z).

Kolor: Biaty.




3.1 Ogolne zalecenia

o

—
3.2 llustrowana procedura instalacji

g Otworz urzadzenie g Wioéz baterie RESET: Z baterig na swoim

miejscu, wcisnij oba przyciski

antysabotazowe jednoczesnie

i pusc¢ je. Dioda LED zacznie

- / btyskac¢ przez dwie minuty az

=T = L. do satabilizacji czujnika.

, / ZWROC UWAG Uwaga: Czujnik wysyta sygnat o

UNIES DO GORY NA POLARY- E niskim stanie baterii po wykryciu
ABY ZDIACZ ZA- — niskiego stanu baterii.

TRZASKU Uwaga: Zaleca sig odczekanie

okofo 1 minuty przed wiozeniem
owej baterii.

ZAPISYWANIE: Aby zapisac
urzadzenie pamieci centrali,
postepuj wg instrukcji centrali.
Gdy wymagana jest transmisja,
wecisnij oba przyciski sabotazowe
jednoczesnie. Mozesz zrobic to,
kiedy dioda LED wcigz miga.
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0DBOJ MUSI BYC PRZYMO-
COWANY DO SCIANY

E Odblokuj otwory montazowe

MONTAZ BOCZNY MONTAZ
PO KATEM 45° BOCZNY
POD KATEM

45°

ZAZNACZ PUNKTY WIERCE-
NIATWYWIERC OTWORY

WLOZ KOLKI MONTAZOWE

&
= /@ = | PRZYKREC URZADZENIE

UZYJ WIERTEA
ABY OCZYSCIC
OTWORY

DO SCIANY

:mﬁ#gﬁw’fg " ﬂ WLOZ PLYTKE DO SRODKA
OTWORY MONTA- | UPE.WNIJ SIE ZE JEST
Wt0ZONA ODPOWIEDNIO.

ZOWE OTWOR
MONTAZOWY (1/2]
ZACISKI PLYTKI MIEJSCE NATYLNY
PRZEt. ANTYSABOTAZU

Uwaga! Urzadzenie posiada opcje tylnego przetacznika antysabotazowego pod
ptytka. Dopdki ptytka jest prawidtowo wtozona do obudowy, przetacznik jest
wcidniety przez specjalny odbdj.

Upewnij sie, ze przykrecites odbdj do Sciany. Jezeli czujnik zostanie
zerwany sita ze $ciany, odbdj odczepi sie od obudowy, powodujac
otwarcie przetacznika antysabotazowego i wystanie sygnatu.

Uwaga! Podtrzymaj tylng cze$¢ miejsca na przetgcznik antysabotazu
kawatkiem drewna podczas wypychania otwordw.

ﬁ Dokonaj ustawien E Przetestuj chroniony obszar
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PRZEJDZ W OBU KIERUNKACH PRZEZ CHRO-

NIONY OBSZAR. PO KAZDEJ DETEKCJI DIODA

E

ON
i BT
[o0of

I ZASWIECI NA 2-3 SEKUNDY
= e 2,
° ON: OFF:
DIODA LED E DIODALED WAZNE! UZYTKOWNIK POWINIEN TESTOWAG
E|o| WEACZONA: & I WYLACZONA OBSZAR CHRONIONY CO NAJMNIEJ RAZ W
LED LED TYGODNIU!

Uwaga: Po zamknigciu obudowy czujnik wehodzi w 15 minutowy tryb testu.
W tym trybie dioda LED bedzie swieci¢ po kazdej detekcji, bez wzgledu na usta
wienia zwory diody LED, a czujnik bedzie transmitowat wykrycie kazdego ruchu.
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Wskazania diody LED (podsumowanie)

Zworka Pierwsze 2 — 3 minuty po | Do 15 minut po zamknigciu obudowy — okres | Powyzej 15 minut od zamknigcia obudowy — tryb
diody LED | zamknieciu obudowy testu normalny
Poz. ON LED btyska LED $wieci a urzadzenie wysyta sygnaly o kazdym | LED $wieci, urzadzenie wysyta sygnat alarmowy i
wykrytym ruchu wchodzi w dwuminutowy okres uspienia.
Poz. OFF LED btyska LED $wieci a urzadzenie wysyta sygnaly o kazdym | LED nie $wiecillll Urzadzenie wysyta sygnat
wykrytym ruchu alarmowy i wchodzi w dwuminutowy okres uspienia.

. INFORMACJE DO KOWE

4.1 Ograniczenia

Systemy bezprzewodowe Visonic Ltd. sg niezawodne i testowane
w odniesieniu do najwyzszych standardéow. Z uwagi na
ograniczony zasieg i niskie napiecie sygnatu (wymagane przez
przepisy), istnieja pewne ograniczenia:

A. Odbiorniki moga zosta¢ zablokowane przez sygnaty radiowe o
takiej samej lub podobnej czestotliwosci, niezaleznie od kodu
ID

Odbiornik moze odebra¢ tylko jeden sygnat w zadanym
czasie.

Urzadzenia bezprzewodowe powinny by¢ testowane
regularnie, aby moc oceni¢, czy istniejg zrodta zaktocen oraz
czy wszystko pracuje wlasciwie.

Nawet najbardziej niezawodny czujnik moze czasami nie
zadziata¢ lub zosta¢ unieszkodliwionym poprzez: awarie
zasilania, nieprawidtowe podtaczenie zasilania,
zamaskowanie soczewki, sabotaz systemu optycznego,
zmniejszong czuto$¢ w temperaturze bliskiej temperaturze

Powyzsza lista zawiera najbardziej typowe przyczyny braku
wykrycia ruchu, jednak pod zadnym wzgledem nie jest to lista
petna. Dlatego wtasnie nalezy sprawdzac system co tydzien,
aby by¢ pewnym wtasciwego dziatania.

E. System alarmowy nie powinien staé sie zamiennikiem
ubezpieczenia. Wtasciciele i najemcy nieruchomosci powinni
nadal ubezpiecza¢ swojg witasno$¢ pomimo posiadania
systemu alarmowego.

4.2 Czestotliwosci dozwolone w
krajach Unii Europejskiej

e 315 MHz nie jest dozwolona w zadnym kraju UE.

e 433.92 MHz nie jest zakazana w zadnym z krajéw UE..

e 868.95 MHz jest dozwolona w UE.

¢ 869.2625 MHz nie jest zabroniona w zadnym z krajow UE.

4.3 Bateria

A. Wymieniaj baterie TYLKO na zalecany model (patrz Dane
Techniczne)

ludzkiego ,c:|a+a, niespodziewanej ~ awarii  kioregos 2 B. Pozbadz sie zuzytych baterii zgodnie z zaleceniami ich
komponentow.

producenta.
GWARANCJA

Visonic Ltd. i/lub jej spotki zalezne i stowarzyszone ("Producent”) gwarantuje, ze jego
produkty, o ktérych w dalszej czesci mowa jest jako o " Produkcie" lub "Produktach” sq
zgodne z jego wtasnymi rysunkami technicznymi i warunkami technicznymi i sq wolne od
wszelkich defektéw co do materiatéw lub wykonawstwa w przypadku ich normalnego
uzytkowania i obstugi w okresie 12 miesiecy od daty wysytki przez Producenta. Obowigzki
Producenta w okresie gwarancji bedq sie ograniczaly do, wedfug jego uznania, naprawy
lub wymiany produktu lub jakiejkolwiek jego czesci. Producent nie bedzie ponosit optat
zwigzanych z demontazem lub reinstalacjga. Aby moc skorzysta¢ z gwarancji produkt musi
zostac zwrécony Producentowi z zaptaconym z gdry frachtem i ubezpieczeniem.

Niniejsza gwarancja nie ma tosowania w tepujacych przypadkach:
niewfasciwa instalacja, niewfasciwe uzytkowanie, nie przestrzeganie instrukcji w zakresie
instalacji i dziatania, zmiany, naduzycie, wypadek lub ingerencja oraz naprawa przez
Jakakolwiek strone inng niz Producent.

Niniejsza gwarancja stanowi wylaczng gwarancje w miejsce wszystkich pozostatych
gwarancji, zobowigzan lub odpowiedzialnosci, niezaleznie czy podanych na pismie czy
ustnie, wyraznych czy dorozumianych, facznie z wszelkimi gwarancjami pokupnos$ci lub
przydatnosci dla szczegdlnego celu lub w inny sposéb. W zadnym przypadku Producent
nie bedzie odpowiadat przed jakakolwiek strong za jakiekolwiek szkody wynikowe lub
uboczne z powodu naruszenia niniejszej gwarancji lub jakichkolwiek innych gwarancji, jak
podano powyzej.

Niniejsza gwarancja nie zostanie zmieniona, zmodyfikowana Iub rozszerzona, a
Producent nie upowaznia zadnej osoby do dziatania w jego imieniu w zakresie
modyfikacji, zmiany lub rozszerzenia niniejszej gwarancji. Niniejsza gwarancja bedzie
miata zastosowanie jedynie do Produktu. Wszelkie produkty, akcesoria lub elementy
skiadowe innych produktéw zastosowane w pofgczeniu z Produktem, facznie z bateriami,
bedg objete wylgcznie ich wiasng gwarancja, jezeli taka bedzie istniata. Producent nie
bedzie odpowiadat za jakiekolwiek szkody lub straty, posrednie czy bezposrednie,
uboczne, wynikowe lub inne, spowodowane nieodpowiednim funkcjonowaniem Produktu
z powodu produktéw, akcesoriow, elementow skiadowych innych produktéw, facznie z
bateriami, zastosowanymi tgcznie z Produktami.

Producent nie wydaje o$wiadczenia, ze jego Produkt nie bedzie mdgt zostac zaatakowany
/lub nie da sig go obejs¢, ani ze Produkt zapobiegnie $mieci, urazowi ciata ii/lub
obrazeniom ciata i/lub szkodzie majatkowej wskutek wiamania, rozboju, pozaru lub innej
szkodzie Ilub ze Produkt we wszystkich tych przypadkach dostarczy odpowiednie
ostrzezenie lub zapewni ochrone, Uzytkownik rozumie, ze odpowiednio zainstalowany i
utrzymany alarm moze jedynie zmniejszy¢ ryzyko takich wypadkow jak wtamanie, rozboj i
pozar, bez dostarczenia ostrzezenia, ale ze nie stanowi on ubezpieczenia lub gwarancji,
ze takowe nie wystapia, ani ze w ich wyniku nie wystapi przypadek $mierci, urazu ciata
/lub szkody majatkowej.

Producent nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakikolwiek przypadek $mierci,
urazu ciata i/lub szkody majatkowej lub jakiejkolwiek innej szkody, posredniej,
bezposredniej, wynikowej, ubocznej lub innej, w oparciu o roszczenie, ze zawiodfo
funkcjonowanie Produktu. Jednakze, jezeli Producent bedzie odpowiadac, posrednio
lub bezposrednio z tytutu jakiejkolwiek szkody lub straty wynikajacej z tej ograniczonej
gwarancji lub w inny sposdb, niezaleznie od przyczyny lub pochodzenia, maksymalna
odpowiedzialno$¢ Producenta w zadnym przypadku nie przekroczy ceny zakupu
Produktu, ktéra zostanie ustalona jako kara umowna, a nie jako kara, i bedzie petnym i
Jjedynym zados$cuczynieniem ze strony Producenta.

Ostrzezenie: Uzytkownik powinien stosowac sie do instrukcji w zakresie operacji i
dziatania i miedzy innymi powinien on testowac Produkt i caty system co najmniej raz na
tydzien. Z réznych powoddw, facznie z, ale bez ograniczania sig do, zmian w warunkach
$rodowiska naturalnego, zakidcen elektrycznych lub elektronicznych i ingerencji, Produkt
moze nie funkcjonowaé zgodnie z oczekiwaniami. Uzytkownikowi radzimy przedsiewzigé
wszelkie niezbedne $rodki ostroznosci dla jego bezpieczenstwa i ochrony jego wiasno$ci.
6/91
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W celu uzyskania informacji dotyczacych recyklingu prouktu, prosze zwrdci¢ sie do podmiotu, ktdry sprzedat ten produkt. Jezeli przestajesz uzywac tego produktu i nie
zwracasz go celem naprawy, woéwczas musisz upewnic sie ze jest on zwrécony w sposé ustalony z dostawca sprzetu. Ten produkt nie moze zostaé wyrzucony wraz z
codziennymi odpadkami.

Dyrektywa 2002/96/EC Waste Electrical and Electronic Equipment/Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

E W.E.E.E. Product Recycling Declaration/Deklaracja dotyczaca recyklingu produktu
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